ERL

Specifications are subject to change without notice. #win is a registered trademark of TP-Link Technologies
Co., Ltd. Other brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any derivative
such as translation, transformation, or adaptation without permission from TP-Link Technologies Co., Ltd

Copyright © 2018 TP-Link Technologies Co., Ltd. All rights reserved.
www.tp-link.com

For technical support, the user guide and more information, please visit
https://www.tp-link.com/support.

7106508208 REV3.0.1

Quick Installation Guide

Portable 3G/4G Wireless Router



CONTENTS

03 / English 27 | Magyar

06 / Bbnrapcku 30 / Polski

09 / Cestina 33 / Pycckuii A3biK

12 / Eesti 36 / Roména

15 / Hrvatski 39 / Slovencina

18 / Kasakwa 42 | Slovenski

21 / LatvieSu 45 | Srpskijezik/Cpncku jeank
24 | Lietuviy 48 | YkpaiHcbka



Hardware Connection
m 3G/4G Router

e — ///\
3G/4G USB B 2
‘E Modem M

m WISP Client Router

%/gi




m Access Point

(B svi1A

fA—

Host Router




English

Determine Operation Mode

Mode Operation

Switch Mode Scenario
3G/4G ]
3G/4G Router | want to share the 3G/4G network with my local devices.
WISP Client | want to have internet access from a Wireless Internet
WISP Router Service Provider (WISP), and share internet with local

devices.

| want to access internet wirelessly, but only a wired

Access Point ot vorkis available.

AP

Repeater/ | want to extend my existing wireless network and
Bridge connect a wired-only device to the internet.

Connect the Hardware

1. Switch the operation mode to the determined one.

2. Connect the hardware according to the diagrams in the opening chapter
of this guide.

Configure the Router

1. Connect your device to the router wirelessly. The SSID (wireless network
name) and password are printed on the router's label.

2. Enter http://tplinkwifi.net in a web browser and create a password for
future logins.

3. Follow the step-by-step instructions to complete the initial configuration.



English

@ Enjoy internet!

Note: If you have changed the default SSID and password, you have to
reconnect your wireless devices to the new Wi-Fi network.

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. What should | do if | forget my web management password?
« Refer to FAQ > Q3 to reset the router, and then create a new password.

Q2. What should | do if | cannot access the web management page?
« If the computer is set to a static or fixed IP address, change the setting to
obtain an IP address automatically.

« Verify that http://tplinkwifi.net is correctly entered in the web browser.
Alternatively, check spacing and enter http://192.168.1.1 in the web browser.

» Use another web browser and try again.
* Reset your router to its factory default settings (FAQ > Q3) and try again.
« Disable and then enable the network adapter in use.

Q3. How do | restore the router to its factory default settings?
« With the router powered on, press and hold the WPS/RESET button for 8 to
10 seconds and then release the button.

Q4. What should | do if | cannot access internet with an identified 3G/4G
USB modem?



English

« Insert a suited SIM/UIM card into the 3G/4G USB modem correctly.

« Plug your 3G/4G USB modem directly into your PC and disable the PIN
verification via the modem utility.

« Verify that the 3G/4G USB modem works well on your PC.

» Consult your ISP for the latest dial number and APN (Access Point Name), and
correct the preset information manually.

Q5. What should | do if the "Unknown Modem" message displays?
 Launch a web browser, enter www.tp-link.com in the address bar and go to
Support > Compatibility List. And check whether your 3G/4G USB modem
is on the 3G/4G Compatibility List. If the latest firmware or bin file doesn't
support your modem, please contact our technical support.

Q6. How do | update the firmware of the router?
1.Go to the router's product page at www.tp-link.com, and download the latest
firmware.
2.Connect your computer to the router via an Ethernet cable (recommended) or
wirelessly.
3.Log in to the web management page and go to System Tools > Firmware
Upgrade to update the router.



Bbarapcku

OnpepensaHe Ha peXkmma Ha paboTa

MpeBkntoyBaTen Pexum Ha

Ha pexxuma pab6ota Cueriapuit
36/4G 3G/4G pytep MCKanﬂa cnogenam 3G/4G MpexaTa ¢ MoWTe SIoKaHN1
YCTPOICTBa
Vickam fia nonyyasam AOCTbM A0 UHTEPHET OT
WISP KAVEHT AOCTaBYMK Ha BEKUYHU NHTEPHET yenyru (Wireless
WISP - )
pyTep Internet Service Provider (WISP)), v aa cnoaensm
VHTEPHETA C JI0Ka/IHU YCTPOUCTBA.
Toyka 3a Vckam 6exkuueH AOCTbMN A0 NHTEPHET, HO MMa caMo
[0CTbM kabenHa Mpexa
AP

MosTopuTten/ Vickam fia yab/ika CblUecTByBaLllaTa 6e3xxm14Ha Mpexa
MocTt 1 Aa CBbpXKa KabenHO YCTPOMCTBO KbM MHTEPHET.

Cebp3BaHe Ha xapayepa

1. MpeBKoYeTe pexkma Ha paboTa Ha TO3M, KOMTO CTe OnpeaenIn.
2. CBbpXeTE Xapayepa CbiNacHO CXeM1Te B HaYaHWA pasaen Ha ToBa

PBbKOBOACTBO.
KoHdurypupaHe Ha pyTepa

1. CBbPXKETE BALLIETO YCTPOMCTBO KbM pyTepa 6e3xundHo. SSID (MmeTo
Ha 6e3xKmn4HaTa Mpexa) v naponaTta ce HaMmmpaT Ha eTUKEeTa Ha pyTepa
(oTAONY Ha yCTPOUCTBOTO).

2. BuBepete http://tplinkwifi.net B agpecHoTO none Ha yeb-6pay3bpa.
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Bbnrapcku

Cb3paaiTe napona 3a 6bAeLlmTe ONUTY 3a BIM3aHE.

3. CneagaiiTe MHCTPYKUMUTE CTbIKA MO CTbIKA, 3@ Aa 3aBbplumTe
MbPBOHAYAHOTO KOHUIyprpaHe.

@ Hacnapete ce Ha nHTepHeT!

3abenexka: Ako cTe npoMeHuan umeto (SSID) n naponata no noapasbupaHe, Tpsibea aa
CBbPXKETE OTHOBO BaLLMTE HERKUYHM YCTPOnCTBa KbM HoBaTa Wi-Fi Mpexa.

Y3B (YecTo 3agaBaHu BbNpocCK)

B1. KakBo ga HanpaBs, ako CbM 3abpaBw/i MOATa Naposia 3a ynpas/ieHne
no NHTepHeT?

* PeceTvpaiite pyTepa 4o HerosuTe ¢abpuyHn HaCTPOWKK NO NnoagpasbupaHe
(43B > B3) 1 cnen ToBa cb3aaiiTe Napona 3a ObaAeLmTe onuTKh 3a BAn3aHe.

B2. KakBo Aa Hanpass, ako He Mora [a B/ifA3a B CTpaHuuaTa 3a ynpasieHune
Nno WHTEepHeT?

* AKO KOMMIOTBPBT € HAaCTPOEH Ha cTaTtudeH unn dukcrpaH IP agpec, cmveHeTe
HacTpolikaTa, 3a ia noy4nTe asTomMaTtyHo IP agpec.

« MposepeTe gann http://tplinkwifi.net € NpasnIHO BbBEAEHO B yeb bpayabpa.
ANTepHaTVBHO, MpOBepeTe nayanTe 1 BbBeaeTe http://192.168.1.1 B yed
6pay3bpa.

* I3nonsBaiite apyr yeb 6paysbp 1 onuTaiTe OTHOBO.

* PeceTvpaiite Bawwmis pyTep A0 GabpuyH1TE HacTponkn (43B > B3) n onuTaiite
OTHOBO.

« [leakTnBMpaNTe 1 CNef ToBa akTUBMPaNTE MPEXOBUA adanTep, KOUTO
nanonsgare.

B3. Kak fa Bb3cTaHOBs pyTepa A0 Herosute ¢pabpuyHn HaCTPONKK No



Bbarapcku
noapas6upaHe?

« KoraTo pyTepbT e BK/IOYEH, HaTUCHETe 1 3aapbxkTe byToHa WPS/RESET 3a 8
00 10 cekyHan, 1 cnep toBa ro OTMyCHETE.

B4. KakBo aa HanpaBss, ako HAMaMm AOCTbM A0 UHTEPHET C MaeHTUdULmMpaH
3G/4G USB moaem?

« MocTaseTe noaxoadwa SIM/UIM kapta B 3G/4G USB moaema npasusiHo.

» CebpKeTe Bawwa 3G/4G USB Moaem AvpeKTHO kbM Bawmsa PC n
neakTvisupaiiTe PIN BepudvkaumsTa ¢ nporpamHmna codTyep Ha Moaema.

« Mposepete aanmn 3G/4G USB moaema paboTu fobpe ¢ sawums PC.

* KoHcynTupaiiTe ce ¢ Balumsa MHTepHET AocTaBuuk (ISP) 3a Hal-HOBUA HOMep
3a HabupaHe 1 APN (Access Point Name - nme Ha TodkaTa 3a 4OCTbN), U
KopurmpaiTe npeaBapuTeNHo NoctaBeHaTa HGOPMaLWa PbYHO.

B5. KakBo fa npaB.s, ako ce nossu cbobLieHne "HenssecTeH mogem"?

« MNycHeTe yeb 6paysbp, BbeeaeTe www.tp-link.com B agpecHata neHTa n
oTuaeTe Ha Support > Compatibility List (Moaapwxka > CNMcbk Ha CbBMECTUMUTE
ycTpoWcTBa) 1 nposepeTe Aann Bawmna 3G/4G USB moaem e B 3G/4G
Compatibility List (Cnnucbka cbe cbBMecTummn 3G/4G ycTpoiicTtsa). AKO Hal-
HOBUAT dbpMyep Wm bin-dainn He NoaabPXKa BalLMA MOAEM, MOAs, 0baaeTe
Ce Ha HaLLMA eK1n No TeXHUYeCKa NoAAPbXKKa.

B6. Kak aa aktyanuanpam ¢bpmyepa Ha pytepa?

1.0TuaeTe Ha NnpoayKTOBaTa CTpaHuLa Ha pyTepa Ha www.tp-link.com, 1
n3TerneTe Ha-HoBua Gbpmyep.

2.CBbpyKeTe BalLMA KOMMIOTBP KbM pyTepa yYpes Ethernet kaben (npenopbysa
ce) U 6e3XNYHO.

3.BnesTte B CTpaHvLuaTa 3a ynpasieHue no MHTEPHET 1 OTuaeTe Ha System Tools
> Firmware Upgrade (CuctemHu cpenctsa > AKTyanusauus Ha dbpmMyepa), 3a Aa
aKTyanuavpate pyTepa.




Cestina
Zvoleni pracovniho rezimu
Prepina¢ Pracovni Py
rezimd  rezim Scénaf
3ciaG  SOMG Chai sdilet 3G/4G sit se svymi lokélnimi zafizenimi.
outer
WISP WISP Klient  Chci mit pfistup k internetu od Poskytovatele bezdratového
Router internetu (WISP) a sdilet internet s lokalnimi zafizenimi.
Access Chci mit pristup k internetu bezdratové, ale mém dostupnou
AP Point pouze kabelovou sit.
Repeater/ Chci rozsirit stavajici bezdratovou sit a pfipojit k internetu pouze
Bridge zafizeni s pevnym (kabelovym) pripojenim.

Pripojeni hardwaru

1. Pfepnéte pracovni rezim na rezim zvoleny.
2. Pripojte hardware podle schémat v Gvodni kapitole této prirucky.

Konfigurace routeru
1. Pfipojte vase zafizeni bezdratové k routeru. SSID (jméno bezdratové sité)
a heslo je vytisténé na Stitku routeru.

2. Vlozte http://tplinkwifi.net do adresniho radku vaseho webového
prohlizece. Vytvorte heslo pro budouci pfihlasent.

3. Nasleduijte krok za krokem pokyny pro dokoncéeni prvotni konfigurace.



Cestina

@ Uzivejte si internetu!

Poznamka: Jestlize jste zmeénili vychozi SSID a heslo, musite znovu pripojit vase
bezdratova zafizeni k nové Wi-Fi siti.

FAQ (Casto kladené otazky)

Q1. Co mohu délat, kdyz jsem zapomnél heslo k webové spravé?

* Resetujte router do jeho vychoziho vyrobniho nastaveni (FAQ > Q3) a poté
vytvorte heslo pro budouci prihlaseni.

Q2. Co mohu délat, kdyz se nemohu pfihlasit ke strance webové spravy?

« Jestlize je pocita¢ nastaven na statickou nebo fixni IP adresu, zménte
nastaveni na automatické ziskani IP adresy.

« Qvérte, ze http://tplinkwifi.net je spravné vlozena ve webovém prohlizeci.
Pripadné zkontrolujte spravnost zadani nebo viozte http://192.168.1.1 do
webového prohlizece.

« Pouzijte jiny webovy prohlize¢ a zkuste to znovu.

« Vratte vas router do jeho plivodniho vyrobniho nastaveni (FAQ > Q3) a zkuste
to znovu.

« Zakazte a nasledné povolte pouziti sitového adaptéru.

Q3. Jak obnovim vychozi vyrobni nastaveni routeru?

« Pri zapnutém routeru stisknéte a drzte WPS/RESET tlacitko po dobu 8 az 10
sekund a poté ho uvolnéte.



Cestina
Q4. Co mohu délat, kdyzZ se nedostanu k internetu pomoci identifikovaného
3G/4G USB modemu?

* Vlozte spravné vhodnou SIM/UIM kartu do 3G/4G USB modemu.

« Pripojte vas 3G/4G USB modem pfimo do PC a zakazte overeni PINu pomoci
utility modemu.

* Oveérte, ze 3G/4G USB modem pracuje na vasem PC.

» Poradte se se svym poskytovatelem internetu o aktualnim vytacecim Cisle a
APN (jméno Access Pointu) a spréavné informace manualné prednastavte.

Q5. Co mohu délat, kdyz se zobrazi zprava "Neznamy modem"?

« Spustte webovy prohlize¢, vlozte www.tp-link.com do adresniho radku a jdéte
na Support (Podpora) > Compatibility list (Seznam kompatibility). Zkontrolujte,
jestlivas 3G/4G USB modem je na seznamu kompatibility 3G/4G. Jestlize
nejnoveéjsi firmware nebo soubor bin nepodporuji vas modem, prosim,
kontaktujte nasi technickou podporu.

Q6. Jak aktualizovat firmware routeru?

1.Jdéte na produktovou stranku routeru na www.tp-link.com a stéhnéte
nejnovejsi firmware.

2.Pripojte vas pocitac¢ k routeru pomoci ethernet kabelu (doporu¢eno) nebo
bezdréatoveé.

3.Prihlaste se ke strance webové spravy a jdéte na System Tools (Systémové
nastroje) > Firmware Upgrade (Aktualizace firmwaru) pro aktualizaci routeru.



Eesti

To6reziimi valimine

Reziimillliti To6reziim Stsenaarium

3G/4G iﬁé? Soovin jagada 3G/4G vorku oma kohalike seadmetega.
WwisP WISP klient- Soovin saada internetilihendust juhtmeta internetiteenuse
ruuter pakkujalt ja jagada internetti kohalike seadmetega.
i Soovin saada juurdepaasu juhtmeta internetile, kuid saadaval
Paasupunkt X . by
AP on ainult juhtmega vork.
Repiter/Sild Soovin laiendada oma olemasolevat juhtmeta vorku ja

Uhenduda internetti ainult 1abi juhtmega seadme.

Uhendage riistvara
1. Lulitage to6reziim valitud reziimile.

2. Uhendage riistvara vastavalt selle juhendi esimeses peatiikis toodud
skeemidele.

Ruuteri konfigureerimine

1. Uhendage oma seade ruuteriga juhtmevabalt. SSID (juhtmeta vérgu nimi)
Jja salas6na on trukitud ruuteril olevale etiketile.

2. Sisestage veebibrauserisse http://tplinkwifi.net ja looge endale parool,
millega edaspidi sisse logida.

3. Esmase konfiguratsiooni I6petamiseks jargige Uksikasjalikke juhiseid.
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Eesti

@ Nautige internetti!

Markus: kui olete vaikimisi SSID ja salasdna muutnud, peate Ghendama oma juhtmeta
seadmed uue Wi-Fi vérguga.

KKK (korduma kippuvad kiisimused)

K1. Mida teha, kui unustasin oma veebihalduri salaséna?
* Vaata KKK > K3 ruuteri Iahtestamise kohta ja seejére loo uus parool.

K2. Mida teha, kui ma ei saa avada vorguhalduslehte?

« Kui arvuti satetes on maaratud staatiline voi fikseeritud IP-aadress, muutke
seadistust nii, et IP-aadressi tuvastamine toimuks automaatselt.

= Veenduge, et http:/tplinkwifi.net on veebilehitsejas digesti sisestatud. V&i kontrollige
tuhikuid ja sisestage veebilehitsejasse http://192.168.1.1.

« Kasutage mdnda muud veebilehitsejat ja proovige uuesti.
« Taastage oma ruuteri tehaseseaded (KKK > K3) ja proovige uuesti.
« Inaktiveerige kasutatav vorguadapter ja aktiveerige see siis uuesti.
K3. Kuidas taastada ruuteri tehaseseadeid?
 Kui ruuter on sisse lulitatud, vajutage nupule WPS/RESET (WPS/Léhtesta) , hoidke
see all 8 - 10 sekundit ning seejérel vabastage nupp.
K4. Mida teha, kui ma ei paase internetti Iabi tuvastatud 3G/4G USB
modemi?
« Sisestage sobiv SIM/UIM kaart igesti 3G/4G USB-modemisse.
« Uhendage 3G/4G USB modem otse oma arvutiga ja inaktiveerige PIN-kinnitus labi
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Eesti

modemi.

« Veenduge, et 3G/4G USB modem td6tab teie arvutis korralikult.

« Kusige oma internetiteenuse pakkujalt kehtiv number ja paédsupunkti nimi ning
uuendage andmed kasitsi.

K5. Mida teha, kui ekraanile kuvatakse teade "Tundmatu modem"?

« Kaivitage veebilehitseja, kirjutage aadressiribale www.tp-link.com ja valige Support
(Tugi) > Compatility List (Uhilduvuste loend). Kontro\h’ge, kas teie 3G/4G USB
modem on 3G/4G Compatibility List (3G/4G Uhilduvuste loendis). Kui kdige uuem
pusivara voi binaarfail ei toeta teie modemit, pd6rduge meie tehnilise toe poole.

K6. Kuidas uuendada ruuteri plsivara?

1.Minge ruuteri tootelehele www.tp-link.com ja laadige alla uusim pusivara.

2.Uhendage oma arvuti ruuteriga labi Etherneti kaabli (soovitav) véi juntmeta.

3.Logige veebihalduslehele ja valige System Tools (Stisteemi tooriistad) > Firmware
Upgrade (Pusivara uuendamine) ning uuendage ruuter.



Hrvatski
Odredivanje nacina rada

Sklopka za

izbor na¢ina Nacinrada Scenarij

rada

3G/4G 36/4(3' “ Zelim podijeliti 3G/4G mrezu sa svojim lokalnim uredajima
usmijerivac :
WISP Zelim internetski pristup davatelja usluga bezi¢nog

WISP klijentski interneta (WISP) i mogu¢nost dijeljenja interneta s
usmijerivac lokalnim uredajima.
Pristupna Zelim beziéni internetski pristup, ali dostupna je samo

AP tocka Zi¢na mreza.
Repetitor/ Zelim prosiriti postojeéu beziénu mrezu i povezati Zic¢ani
most uredaj na internet.

Povezivanje hardvera
1. Prebacite nacin rada na prethodno utvrdeni.

2. Spé)jjte hardver u skladu s prikazima u uvodnom poglavlju ovog
vodica.

Konfiguriranje usmjerivaca
1. Bezi¢no povezite uredaj i usmjerivac. SSID (naziv bezi¢ne mreze) i lozinka
otisnuti su na oznaci usmjerivaca.

2. Unesite http://tplinkwifinet u web-preglednik i izradite lozinku za buduce
prijave.
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Hrvatski
3. Slijedite detaljne upute za dovrsetak pocetne konfiguracije.

Uzivajte u internetul!

Napomena: Ako ste promijenili zadani SSID i lozinku, morate ponovo
povezati bezi¢ni uredaj i novu Wi-Fi mrezu.

Cesta pitanja

P1. Sto uginiti ako zaboravim lozinku za upravljanje webom?
» Pogledajte Najc¢eSc¢a pitanja > P3. i ponovo postavite usmijerivac te izradite
novu lozinku.

P2. Sto udiniti ako ne mogu pristupiti stranici za upravljanje webom?

* Ako je na racunalu postavljena stati¢na ili fiksna IP adresa, promijenite
postavku i zatraZite automatsku IP adresu.

« Provjerite jeste li u web-preglednik pravilno unijeli http://tplinkwifi.net.
Alternativno, provjerite razmake i unesite http://192.168.1.1 u web-preglednik.

* Pokusajte ponovo u drugom web-pregledniku.

» Ponovo postavite usmijeriva¢ na zadane tvornicke postavke (Najcesca pitanja
> P3.) i pokusajte ponovo.

« Iskljucite i zatim ukljucite mrezni adapter koji koristite.

P3. Kako vratiti usmjeriva¢ na zadane tvorni¢ke postavke?
* Dok je usmjerivac ukljucen, pritisnite gumb WPS/RESET i drzite ga pritisnutim
8 do 10 sekundi te ga zatim otpustite.

P4. Sto uginiti ako ne mogu pristupiti internetu putem identificiranog
16



Hrvatski
3G/4G USB modema?

« Pravilno umetnite odgovaraju¢u SIM/UIM karticu u 3G/4G USB modem.

» Ukopcajte 3G/4G USB modem izravno u ra¢unalo i onemogucite provjeru
PIN-a putem usluznog programa za modem.

« Provjerite radi li 3G/4G USB modem na racunalu.

* Obratite se svom ISP-u, zatrazite posljednji birani broj i APN (naziv pristupne
toCke) te ru¢no ispravite postavljene podatke.

Q5. Sto da naprapravim u slu¢aju da se pojavi "Nepoznati Modem" poruka?
» Upaliti preglednik, upisati www.tp-link.com u adresnu traku i oti¢i na
Support>Compatibility list.Provjeriti da je 3G/4G USB mmodem na 3G/4G
popisu kompabilnosti.Ako najnoviji firmware ili bin datoteka ne podrzavaju vas
modem, nazvati tehni¢u podrsku.

Q6. Kako azuriram firmware rutera?
1.0ti¢i na stranicu proizvoda na www.tp-link.com i preuzeti najnoviji firmware.
2.Spojiti vase racunalo na ruter preko Ethernet kabla (preporu¢eno) ili bezi¢no.
3.Logirati se na web stranicu za upravljanje i idite na System tools>Firmware
Upgrade kako biste azurirali ruter.



Kasakwa

YKyMbIC pexXMMiH aHblKTay

Pexxumai  Xymbic

. CueHapui
aybICTbIpY  PeXuMi

3G/4G MeH 3G/4G »eniHi e3IMHIH XeprinikTi xabablK TapbIMMeH

3G/4G o !

Poytep  Genickim Keneai.

WISP MeH CbIMCbI3 FanamTop KbI3MET xeTkizyLwiaeH(WISP)
WISP KNMEHT FanamMToOpFa KO XETKI3IN XXaHe FanaMTOPMEH XKeprifikTi

poyTep  >kabAblKTapmeH 6enickim keneai.

KaTtbliHay MeH FanamTopFa CbIMCbI3 KO XKETKI3rM keneai, 6ipak Tek
AP HYKTECH CbIMIbl YKeni KomKeTIMAI.

Penutep/  MeH 63iMHiH 6ap CbIMCbI3 KeniMai YIFaiThIn XKeHe TeK CbiMAabl
Kenip »KaaabIKTbl FanaMTopFa KOCKbIM Keneai.

KypblnFbiHbl KOCY

1. XKyMbIC pexkmmiH 6enrini 6ipeyiHe ayCbITblpbiHbI3.

2. Ocbl 6aclWbIbIKTLIH HacTankbl TapaybiHAaFbLI CypeTTepre Conkec
KYPbINFbIHbBI YKasFaHbI3.

PoyTepgai 6anTtay

1. ©3iHi3aiH »ababIFbIHbI3AbI POYTEPre ChIMCbI3 XanFaHpbld. SSID (CbIMCbI3
YKeni ataybl) XeHe KynMsace3 poyTepiH 3aTTaHbackiHAa »KasblFaH

2. Beb6 6pay3epain MekeHxal >xonbiHa http://tplinkwifi.net eHrisiHia.
KenelekTe Kipy apeKkeTTepi YLWiH Kynuace3ai »kacaHbl3.
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Kasakwa
3. bantayabl opHaTyabl asKTay YLWiH HYCyKaynapra 6ipTe-6ipTe epiHis.

@ FanamTopMeH paxaTTaHbIHbI3!

EckepTne: Erep ci3 6acTtankpl KonaaryLubl atbl (SSID) »eHe Kynusacesai ayblCTbipCaHbI3,
Ci3 ©3iHi34iH CbIMCbI3 abablKTapbliHbI3Abl xaHa Wi-Fi xenire KainTa KOCybIHbI3 KaXeT.

FAQ (XKvi KomblnaTbIH cypakTap)

Q1. Erep MeH 63iMHiH Be6 6ackapy KynuscesiH yMbITCaM He icTeyime
60naapl?
» PoyTepai 6acTankbl kanmnbiHa KenTipy ywiH FAQ >Q3 cyMeHiHi3, »eHe KeltiH
KeneleKTe Kipy apekeTTepi YLIH KynMAces3/i xacaHbl3.

Q2. Erep meH Be6 backapy 6eTiHe Kipe anmacam He icTeyime 6onagbl?
 Erep KoMnbtoTep cTaTukanblk Hemece puKcTenreH IP MekeHxxai
60/bIN OpHaTbIACa, OpHaTYAb! IP MekerKaiabl aBToMaTThl TYpAe anyra
aYbICTbIPbIHbI3.

» Be6 6payaepre http:/tplinkwifi.net aypbIC eHrisinreHiHe ko3 xeTKi3iHi3. byaaH
6acka, MHTepBanbl TEKCEPIHi3 xaHe Beb bpayaepre http://192.168.1.1
EHrigiHi3.

» backa Beb bpaysepai KongaHbIHbI3 KeHe KaiiTa KepiHi3.

* O3iHi34iH POy TepIiHi3Ai OHbIH 6acTarnKbl 3aybITTEIK 6anTayfapbiHa KalTapbiHbI3
(FAQ > Q3) »keHe KaiiTa KepiHis.

» KonaaHblnatbiH »Keni aganTepiH eLwipin eHe KeriH KOCbIHbI3.

Q3. MeH poyTepai OHbIH 6acTankpl 3aybITTblK 6anTaynapblH Kanam
KanTapambiH?
 KyaTbl Kocysnbl poyTepmeH, WPS/RESET 6aTeipMachiH 8-aeH 10-Fa aeniH



Kasakwa
CeKyH[ 6acbin »aHe ycTan xaHe KeliH 6aTbipMaHbl XKibepiHi3.

Q4. Erep MeH aHbikTanFaH 3G/4G USB moaeM apKpli/ibl FanaMmTopFa Ko
»KeTKi3e anmacam He icteyime 6onagbi?

* XapaitTeiH SIM/UIM kapTaHbl 3G/4G USB moaemre aypbiC eHAIPIHI3.

* O©3iHi3aiH 3G/4G USB MoaeMiHi3ai e3iHi3AiH KoMMbloTepiHiare Tikenen
KOCbIHbI3 aHe PIN Tekcepyai MOAeM yTUAUTACkI apKbl/ibl BLWIPIHI3.

* 3G/4G USB MoaeMm e3iHi3iH KOMMNbIoTePiHi3Ae AypbIC iCTeNTiHIHE ko3
MKETKIBIHI3.

* ©3iHi3aiH NpoBaaepiHiare CoHFbI xabapnacy HemipiHe »xaHe APN (KaTbiHay
HYKTECI aTbl) YLLIH, >KeHe AypbIC 6epinreH KosMeH aTkapblnaTbiH aknapaTka
XKYTIHIHI3.

Q5. Erep "benricia mogem" Manimaemeci kepiHce MeH He icTeyime 6onagbl?

* Beb 6pay3epai allbiHbI3, MekeH»al xobiHa www.tp-link.com eHriHisiH >xaHe
Support (Kongay) > Compatibility List (Yinecimginik Tisim) 6apbiHbi3. XKeHe ci3aiH
3G/4G USB moaeminia 3G/4G Yinecimainik TidiMiHae 6ap ekeHiH TeKCepiHi3.
Erep coHfbl bardapnamanbik xxacakTama Hemece bin dalin cisgin MoaemiHiaai
Konaamaca, 6i3aiH TexHUKanblKk KongaymeH xabapnacyblHbl3ibl 6TIHEMI3.

Q6. PoyTepain 6araapnamanbik >xacakTaMaHbl Kanal xxaHapTyFa 6onagpl?
1.PoyTepaiH eHiM 6eTiHe www.tp-link.com 6apbiHbI3 KeHe COHFbl
baFfapnamanbik >acakTamaHbl XYKTEH|3

2.03iHi3aiH KoMnbloTepiHiaai poyTepre Ethernet ceiMbIMeH (yCbiHblIaAb!)
Hemece CbIMCbI3.

3.Beb backapy 6eTiHe KipiHi3 »eHe poyTepai »kaHapTy yLiH System Tools
(XKywie »ababikTapsbl) > Firmware Upgrade (Bargapnamanbik »xacakTamaHbl
»KaHapTyfFa) KipiHi3 .
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LatvieSu

Darbibas reZima noteikSana

Rezima Darbibas

parslégSana rezims Scenarijs

3G/4G 3G/AV'G _.~._ Esvélos kopigot 3G/4G tiklu ar savam vietéjam iericém.
marsrutétajs
WISP Klienta Es vélos ieglt interneta piek|uvi no bezvadu interneta

WISP < ... pakalpojumu sniedzéja (WISP) un kopigot internetu ar
marsrutétajs

vietéjam iericém.
Piekluves Es vélos bezvadu interneta piekluvi, bet ir pieejams tikai

AP punkts vadu tikls.
Atkartotajs/ Velos paplasinat savu pasreizéjo bezvadu tiklu un pieslégt
tilts internetam ierici, ko iesp&jams savienot tikai ar vadu tiklu.

Aparatiras pievienoSana

1. Parslédziet darbibas rezimu uz noteikto.

2. Pievienojiet ierici saskana ar Sis instrukcijas pirmaja nodala redzamajam
diagrammam.

Marsrutétaja konfiguréSana

1. Pievienojiet ierici marsrutétajam bezvadu rezZima. SSID (bezvadu tikla
nosaukums) un parole ir nodrukata uz marsrutétaja markéjuma.

2. levadiet timekla parltka adresi http://tplinkwifi.net un izveidojiet paroli
turpmakajam pieslegsanas reizem.
3. Izpildiet pakdpeniskos noradijumus, lai pabeigtu sakotnéjo konfiguréSanu.
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Latviesu

@ Izbaudiet internetu!

Piezime: ja esat mainijis nokluséjuma SSID un paroli, bezvadu ierices atkartoti japievieno
Jjaunajam Wi-Fi tiklam.

BUJ (biezi uzdotie jautajumi)

1. Kas jadara, ja aizmirsta timekla parvaldibas parole?
« Skatiet BUJ 3. jaut,, lai atiestatitu marsrutétaju un tad izveidojiet jaunu paroli.

2. Ko darit, ja nevaru pieteikties timekla parvaldibas lapa?
 Ja datoram iestatita statiska vai fikséta IP adrese, mainiet iestatijumus, lai
automatiski iegatu IP adresi.
 Parbaudiet, vai timekla parlikprogramma ir pareizi ievadita adrese
http://tplinkwifi.net. Vai ari parbaudiet atstarpi un timekl|a parlikprogramma
ievadiet http://192.168.1.1.
* Izmantojiet citu timekla parlikprogrammu un méginiet vélreiz.
« Atiestatiet savu marSrutétaju uz ta ripnicas nokluséetajiem iestatijumiem
(BUJ > 3) un méginiet vélreiz.
« Atspéjojiet un péc tam iespéjojiet izmantoto tikla adapteri.
3. Ka atjaunot marsrutétaja rlipnicas nokluséjuma iestatijumus?
« Ar ieslégtu marsrutétaju nospiediet un turiet pogu WPS/RESET 8 — 10 sekundes,
péc tam to atlaidiet.
4. Ko dartt, ja nevaru pieklut internetam ar identificétu 3G/4G USB
modemu?
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« Piemérotu SIM/UIM karti pareizi ievietojiet 3G/4G USB modema.

« Savu 3G/4G USB modemu pieslédziet tiesi datoram un atspéjojiet PIN
verifikaciju, izmantojot modema pakalpojumu.

« Parbaudiet, vai 3G/4G USB modems jlsu datora darbojas labi.

« Konsultéjieties ar ISP par jaunako iezvanes numuru un APN (piekluves punkta
nosaukumu) un manuali izlabojiet prieksiestatito informaciju.

5. Ko dart, ja redzams zinojums “Nezindms modems"?

« Palaidiet timekla parliku, adreses josla ievadiet www.tp-link.com un dodieties uz
Support (Atbalsts) > Compatibility List (Atbilstibu saraksts). Turklat parbaudiet, vai
jasu 3G/4G USB modems ir ietverts 3G/4G Compatibility List (3G/4G atbilstibu
saraksta). Ja jaunaka aparatprogrammatura vai bin fails neatbalsta jusu modemu,
IGdzu, sazinieties ar masu tehniska atbalsta dienestu.

6. Ka atjauninat marsrutétaja aparatprogrammataru?

1.Dodieties uz marsrutétaja produkta lapu Seit: www.tp-link.com un lejupieladéjiet

jaunako aparatprogrammaturu.
2.Savienojiet datoru ar marsrutétaju, izmantojot Ethernet kabeli (ieteicamais) vai
bezvadu rezimu.

3.Piesakieties timekl|a parvaldibas lapa un dodieties uz System Tools (Sistémas
riki) > Firmware Upgrade (Aparatprogrammataras jauninasana), lai atjauninatu
marsrutétaju.
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Lietuviy
Nustatykite darbo rezimag

.REZ'T“‘.’ Darbo rezimas  Scenarijus
jungiklis
3G/4G . —
3G/4G - . Kai norite pasidalinti 3G/4G rysj vietiniams prietaisams.
Marsrutizatorius
WISP WISP Kai paslaugy teikejas teikia rysj bevieliai ir norite pasidalinti
marsrutizatorius  su vietiniais jrenginiais.
Prieigos taskas ~ Kai norite naudoti belaidj interneta, bet yra tik laidinis rysys.
AP Kartotuvas/ Kai norite igplésti esama bevielj tinklg ir prisijunkti prie

Tiltas interneto laidiniu badu.

Jrenginio prijungimas
1. Pasirinkite tinkama darbo rezima.
2. Prijunkite jrangg pagal pirmajame skyriuje Sio vadovo diagramas.

SukonfigUruokite marsrutizatoriy

1. Prijunkite savo prietaisg prie marsrutizatoriaus belaidziu btdu.
SSID (belaidzio tinklo pavadinimas) ir slaptazodis yra atspausdintas
marsrutizatoriaus etiketéje.

2. Atverkite interneto narsykle ir jrasykite http://tplinkwifi.net, paspauskite
Enter. Sukurkite slaptazodj tolesniam prisijungimui.

3. Atlikite zingsnis po zingsnio veiksmus, kad uzbaigtumete konfigdracija.
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Lietuviy

@ Mégaukités internetu!

Pastaba: Jei jus pakeitéte belaidZio tinklo varda ar slaptazodij, turite veél prie jo prisijungti.

DUK (Daznai uzduodami klausimai)

K1. Ka as galiu padaryti, jei as pamirSau savo interneto valdymo
slaptazod;j?
« Atstatykite gamyklinius savo marsruto parinktuvo parametrus (DUK > K3) ir
prisijunkite prie puslapio. o tada sukurkite slaptazodj tolesniam prisijungimui.

K2. Ka a$ galiu padaryti, jei a$ negaliu prisijungti prie valdymo puslapio?
« Pakeiskite kompiuterio statinj IP adresa | priskirti automatiskai.
« |sitikinkite, kad http://tplinkwifi.net teisingai jrasytas | narsyklés juosta. Taip pat
galite pabandyti jrasyti http://192.168.1.1.
« Atidarykite kitg interneto narsykle ir pabandykite dar karta.
« &l atstatykite gamyklinius nustatymus (DUK> K3) ir bandykite dar karta.
« |Sjunkite ir i$ naujo paleiskite kompiuterio tinklo adapter;.

K3. Kaip atstatyti marsruto parinktuvo gamyklinius parametrus?

* [jlunge marsrutizatoriy, paspauskite ir palaikykite WPS/RESET mygtuka nuo 8 iki
10 sekundZiy, o tada atleiskite mygtuka.

K4. Ka as$ galiu padaryti, jei neturiu rysio su internetu, nors yra
indetifikuotas 3G/4G USB modemas?
« Patikrinkite, ar SIM/UIM kortelé tinkamai isdéstyta j 3G USB modema.
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« Prijunkite 3G USB modema tiesiogiai prie kompiuterio ir iSjunkite PIN
patikrinima per modemo puslapj.

« Patikrinkite, ar prijungus 3G/4G modema tiesiogiai prie kompiuterio yra
internetas.

« Gaukite rinkimo numerj ir APN (Prieigos tasko pavadinimas) i$ savo interneto
paslaugy teikejo, istaisykite nustatymus rankiniu badu.

K5. Ka a$ galiu padaryti, jei rodomas pranesimas "Nezinomas Modemas"?
« Paleiskite narsykle, jveskite www.tp-link.com j adreso juosta ir pereikite prie
Support > Compatibility List. Ir patikrinkite, ar jusy 3G/4G USB modemas
yra 3G/4G suderinamumo sarase. Jeigu naujausias firmware arba bin failas
nepalaiko modemo, kreipkités j misy technine pagalba.

K6. Kaip atnaujinti marsrutizatoriaus firmware?

1.Eikite j routerio produkto puslapj adresu www.tp-link.com ir atsisiuskite
naujausig firmware.

2.Prijunkite savo kompiuterj prie marsrutizatoriaus per eterneto kabelj
(rekomenduojama) arba belaidziu badu.

3.Prisijunktie prie valdymo puslapio ir eikite prie System Tools > Firmware
Upgrade, kad atnaujinti marsrutizatoriy.
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Magyar

A hasznalati méd megallapitasa

Uzemmod ;0 m6d  Lehetéségek

kapcsold
3G/4G Meg szeretném osztani a 3G/4G haldzati internetet az

3G/4G .
Router eszkdzeimmel.

WISP WISP kliens ~ Szeretnék internethozzaférést a vezeték nélkuli internet
Router szolgaltatomtol (WISP), amit megosztanék az eszkdzeimmel.
Access Szeretnék vezeték nélkili kapcsolatot, de csak vezetékes
Point internet érhetd el.

AP ..., Szeretném megnovelnia meglévs vezeték nélkiili
Jelismétls/

hélézatom lefedettségét, és egy kabeles eszkdzt szeretnék

Bridge csatlakoztatni az internethez.

Hardver csatlakoztatas

1. Allitsa be a kivant lizemmadra.

2. Csatlakoztassa az eszkdzoket az 1. oldalon talalhato dbra szerint az
lUzemmodnak megfelel&en.

A router bedllitasa
1. Csatlakoztassa eszkdzét kadbelesen a routerhez. Az SSID (Wi-Fi haldzat

neve) és a jelsz6 megtalalhato a router aljan.

2. Abéngesz6 cimsoraba irja be a http://tplinkwifi.net cimet, és adjon meg
egy Uj jelszot a belépéshez.
3. Kovesse lépésrdl Iépésre a megjelend instrukciokat a telies beallitadshoz.
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@ Miikodik az internet!

Megj: Ha megvaltoztatta az alapértelmezett Wi-Fi halézat nevét és/vagy jelszavat, minden
eszkozt Ujra kell csatlakoztatni.

GYIK (Gyakran Intézett Kérdések)

K1. Mit tehetek, ha elfelejtettem a webes felllet jelszavat?

« Allitsa vissza a router gyari beéllitasait (GYIK > K3), es adjon meg egy Uj jelszdt
a belépéshez.

K2. Mit tehetek, ha nem tudok belépni a webes fellletre?

* Ha a szamit6gép statikus vagy fix IP-cimre van bedllitva, valtoztassa ezt meg
az IP-cim automatikus kérésére.

« Ellenérizze, hogy a http://tplinkwifi.net cimet helyesen adta-e meg a
béngészdben. Alternativaként gépelje be a http://192.168.1.1 cimet a
bdngészébe.

* Hasznaljon masik bongészét, majd ellendrizze.

* Resetelje a routert (GYIK > K3), hogy a gyari beallitdsokkal elérje a bedllitasi
oldalt.

« Tiltsa le, majd engedélyezze a hasznalt haldzati kartyat.
K3. Hogyan éllithatom vissza a gyéari beéllitdsokat?
* Az dram alatt Iévé routeren nyomja meg, és tartsa benyomva a WPS/RESET
gombot 8-10 masodpercig, majd engedje el a gombot.
K4. Mit tehetek, ha nincs internet hozzéférés egy azonositott 3G/4G USB
modemmel?
« lllesszen be helyesen egy megfelelé SIM/USIM kartyat az USB modembe.
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» Csatlakoztassa a 3G/4G USB modemet kdzvetlenul egy szamitdgéphez, és a
kezel6 program segitségével vegye le a PIN kéd védelmet.

« Ellendrizze, hogy a 3G/4G USB modem PC-n megfeleléen miikodik.

« Egyeztesse szolgéltatdjaval a behivdszamot és az APN (Access Point Name)
cimet, szilkség esetén médositsa manudlisan az elére megadott értékeket.

K5. Mit tehetek ha az "Unknown Modem" (ismeretlen modem) tizenet

jelenik meg?
* Nyissa meg internet béngészéjét, gépelje be a www.tp-link.com/hu cimet

a cimséavba, Usse le az Enter billenty(t, majd keresse fel a Tamogatas >
Kompatibilitasi lista oldalt. Ellendérizze, hogy a 3G/4G USB modeme szerepel-e
a 3G/4G Kompatibilitasi listdban. Ha a legujabb firmware vagy bin fajl nem
tdmogatja a modemét, kérjlk, Iépjen kapcsolatba technikai tAmogatési
vonalunkkal.

K6. Hogyan frissithetem a router firmware-ét?

. Latogassa meg a router termékoldalat a www.tp-link.com/hu oldalon, és téltse

le a legujabb firmware-t.

. Csatlakoztassa szamitogépét a routerhez egy Ethernet kabellel (ajanlott), vagy

vezeték nélkul, ha nincs kabeles csatlakozasi lehetdség.

Lépjen be a webes vezérl6fellletre, és kattintson a System Tools (rendszer

eszkozok) > Firmware Upgrade (firmware frissités) gombra a router frissitéséhez.

N

N

w
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Polski
Wybieranie trybu pracy

Przetacznik Tryb pracy  Scenariusz

3G/4G Router Chcesz udostepni¢ potaczenie 3G/4G urzadzeniom
3G/4G lokalnym.
Ustugodawca udostepnia bezprzewodowe potgczenie
WISP Router WISP  z Internetem, ktére chcesz udostepni¢ urzadzeniom
lokalnym.
Punkt Chcesz korzystac z Internetu bezprzewodowo, ale
AP dostgpowy  dostepne jest tylko potgczenie przewodowe.

Wzmacniacz/ Chcesz rozszerzy¢ zasieg istniejacej sieci bezprzewodowej
Bridge oraz potgczy¢ urzadzenia przewodowe z Internetem.

Podtgczanie sprzetu

1. Wybierz odpowiedni tryb pracy.

2. Podtacz urzadzenia zgodnie ze schematami w pierwszym rozdziale tej
instrukcji.

Konfiguracja routera

1. Pofacz sie z routerem bezprzewodowo. Nazwe sieci oraz hasto sprawdzi¢
mozesz na naklejce u spodu routera.

2. Wprowadz http://tplinkwifi.net w pasek adresu przegladarki internetowej i
utwoérz hasto logowania (potrzebne przy kolejnych prébach logowania).

3. Wykonaj kroki przedstawione w instrukcji, aby ukonczy¢ proces
konfiguraciji.
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@ Korzystaj z Internetu!

Uwaga: Jezeli zmienite$ nazwe lub hasto do sieci bezprzewodowej, musisz potaczy¢ sie z
nig ponownie.

Czesto zadawane pytania (FAQ)

Q1. W jaki sposéb moge odzyskac¢ hasto do strony zarzadzania routerem?
« Zastosuj sie do FAQ > Q3, aby zresetowac router, a nastepnie utwdrz nowe
hasto logowania.
Q2. Co moge zrobié, jezeli nie moge zalogowac sie do strony zarzadzania
routerem?
» Zmien statyczny adres IP komputera na przydzielany automatycznie.
» Upewnij sig, ze adres http://tplinkwifi.net lub http://192.168.1.1 wpisany jest
prawidtowo w przegladarce internetowe;.
« Skorzystaj z innej przegladarki internetowej i sprobuj ponownie.
* Zresetuj swoj router (FAQ > Q3) i sprobuj ponownie.
» Wytacz i wigcz ponownie karte sieciowa komputera.
Q3. W jaki sposéb moge przywrécic fabryczne ustawienia routera?
» Gdy urzadzenie bedzie podtaczone do zasilania, nacisnij i przytrzymaj przycisk
WPS/RESET przez okoto 10 sekund. Nastepnie zwolnij przycisk.
Q4. Co moge zrobié, jezeli router zidentyfikowat modem 3G/4G, ale nie
mam dostepu do Internetu?
» Upewnij sig, ze karta SIM wtozona jest do modemu prawidtowo.
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» Podtgcz modem bezposrednio do komputera i wytgcz weryfikacje kodu PIN
karty SIM.
* Upewnij sig, ze modem dziata prawidtowo po podtaczeniu do komputera.
 Skontaktuj sie z dostawca i popro$ o podanie numeru dla potaczen oraz
nazwy APN, a nastepnie wprowadz te dane recznie na stronie zarzadzania
routerem.

Q5. Co moge zrobié, jezeli pojawia sie komunikat o niezidentyfikowanym
modemie?

* Na stronie www.tp-link.com przejdz do zaktadki Support (Wsparcie) >
Compatibility List (Listy kompatybilno$ci). Sprawdz czy twdj modem jest
kompatybilny z routerem. Jezeli najnowsza wersja oprogramowania routera nie
obstuguje twojego modemu, skontaktuj sie z naszym wsparciem technicznym.

Q6. W jaki sposéb moge zaktualizowa¢ oprogramowanie routera?

1.Znajdz swoj model routera na stronie www.tp-link.com i pobierz najnowsza
wersje oprogramowania.

2.Podtacz komputer do routera za pomoca kabla Ethernet (zalecane) lub
bezprzewodowo.

3.Zaloguij sie na strone zarzadzania routerem i przejdz do zaktadki System
Tools (Narzedzia systemowe) > Firmware Upgrade (Aktualizacja firmware), aby
zaktualizowac router.
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Pycckuii A3bik

Bbibepute pabouunii pexxmm

Bbi6op
pexxuma

Pa6ounii pexkum  CueHapuin

~ £ X04y NOAKMOHNTL MOW JIOKa/IbHbIE YCTPOCTBA K
3G/4G 3G/4G-poyTep 3G/4G ceTv nam NPOBOAHON CeTv NpoBalaepa.

WISP KnneHTt-poytep A x04y NOAKNIOUNUTL MOW TOKa/IbHbIE YCTPOMCTBA K
WISP 6ecnpoBoAHOMY UHTepHeT-NpoBaiaepy (WISP).

£ x04y MMEeTb LOCTYN K MHTEpHET no Wi-Fi, Ho gocTynHO
TO/IbKO NPOBOAHOE MOAK/IKOYEHNE.

Toyka foctyna

AP
£ xo4y paclumpuTs cyllecTsytoLyto Wi-Fi ceTb n

Yonnmrens/Moct NOAKMOUUTE MPOBOAHbIE YCTPOWCTBA K VIHTEPHET.

MoakntoyeHmne ycTponcTBea

1. BolibepuTte HEO6X0AMMbIN PABOUMI PEXIM.
2. [MogknoymTe YyCTPOMCTBO COMMAacHO NpuMepamM B Havane AaHHOro
PYKOBOACTBA.

HacTpolika poyTtepa

1. Toakno4nTe BaLle yCTPOUCTBO K poyTepy N0 6ecnpoBoaHOM CBA3N. ViMA
6ecnposoaHoi cetu (SSID) 1 naponb yKasaHbl Ha HaKNerKe Ha poyTepe.

2. Beeaute http://tplinkwifi.net B Be6-6pay3sepe 1 co3aaiite naposb A5
nocneayloLLero BXoaa B CUCTEMY.

3. Cnepnyire nowaroBbIM MHCTPYKLWAM A5 3aBEPLUEHNA Ha4a/IbHOW
HaCTPOWKM.
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@ loToBo!

MpumeyvaHue: Ecnv Bel M3MeHWNM UMs ceTu (SSID) 1 naposib No YMONYaHuio, Bam
HEeobX0AMMO NOBTOPHO MOAKMNOYUTE BalLK 6ECNPOBO/AHBIE YCTPONCTBA K HOBOW CETU.

FAQ (YacTo 3agaBaeMble BONPOChHI)

B1. Y70 nenatb, ecnv st 3a6bin Naposib ynpaBneHus?
» BoccTaHoBUTe 3aBOACKME HAaCTPOVIKM poyTepa (FAQ > B3), 3aTem cospaaiite
naposb ANA NOCNEAYIOLLEro BXOAa B CUCTEMY.
B2. YTto penatb, ecnm i He MOry 3aiTu B BE6-YTUINTY HACTPOWKN?
* YKakuTe B HacTpolikax napameTpoB P Ha Balem komMnbtoTepe “MonyunTs IP-
agpec aBToMaTn4eckn”.
« [poBepbTe, NpasnIbHO M Bel BBeM http://tplinkwifi.net B anpecHol cTpoke
6paysepa. Bbl Takke MoxeTe ykasaTb http://192.168.1.1 B 6pay3epe.
* Monpo6yiite NCNoNbL30BaTL APYron Be6-6paysep v MOBTOPUTE MONMbITKY.
» BoccTaHoBUTe 3aBOACKME HAaCTPOVKM poyTepa (FAQ > B3) 1 nosTopute
MOMbITKY.
» OTKNIOYMTE CETEBOM afanTep, a 3aTeM CHOBA BKKOYMUTE ero.
B3. Kak BOCCTaHOBUTb 3aBOACKME HACTPOWKK poyTepa?
* He oTkntoYas nutaHna poyTepa, 3axxkmute kHornky WPS/RESET o1 8 ao 10
CEeKyHZ, 3aTeM OTMyCTUTE KHOMKY.
B4. Y70 genatb, ecnvy MeHs nponan AOCTYN K UHTEPHET NPU ONO3HaHHOM
3G/4G USB-moaeme?
* Betasbre noaxoasutyto SIM/UIM-kapTy B 3G/4G USB-moaem Haanexatiym
0bpaszom.
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* Moaknoumnte 3G/4G USB-moaem B MK 1 oTktoumte nposepky PIN yepes
YTUAUTY MOodeMa.

* YnocToBepbTech, 4to 3G/4G USB-moaem paboTtaeT HaanexaluyiM 06pa3om
Ha BaLem MK.

* YTOYHWTE aKTya/bHbI HoMep Habopa 1 APN y Ballero nHTepHeT-nposaniepa
N V3MEHUTE YKa3aHHY0 MHGOPMALIMIO BPYUHYIO.

B5. YT0 nenatb, ecnv oTobpaxkaeTcs cooblueHne "HensBecTHbIn mogem"?

« 3anyctute Beb-6pay3ep, BBEAMTE B aApecHO CTpoke www.tp-link.com
1 nepenante B MeHto Support (Moaaeprkka) > Compatibility List (Cnncok
coBMecTuMocTW). [NposepsTe, ecTb M Baw 3G/4G USB-monem B Cnivcke
coBmMecTumocTu 3G/4G moaeMoB. B cnyyae ecv nocneaHsas Bepcus
BcTpoeHHoro MO nnm dainn .bin He COBMECTVMbI C BalLMM MOAEMOM,
06paTUTECh B TEXHUYECKYIO NOAAEPKKY TP-Link.

B6. Kak 06HOBUTL BCcTpoeHHoe N0 poyTepa?

1.MepenanTe Ha CTpaHMLy YyCTPOMCTBa Ha carTe www.tp-link.com 1 3arpysute
nocneaHo Bepcuio BCTpoeHHoro M0.

2.MoaknounTe KOMMBLIOTEP K POyTepa C MOMOLLbIO kKabens Ethernet
(pexomeHa0BaHo) UM No 6eCNPOBOAHOMY COEANHEHMIO.

3.BoiaunTe B BE6-yTUANTY HACTPOIKY 1 NepeinanTe B MeHio System
Tools (CucteMHble MHCTPYMeHTbI) > Firmware Upgrade (O6HoBneHne
BCTpoeHHoro MN0) Ans 06HOBAEHWs poyTepa.
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Determinarea modului de operare

Comutator mod Mod de

de operare operare Scenariu

3G/4G Router Vreau sa partajez reteaua 3G/4G cu dispozitivele mele
3G/4G locale.
Router Vreau sa am acces la Internet de la un furnizor de servicii

WISP Client de Internet wireless (WISP), si s& partajez conexiunea la
WISP Internet cu dispozitive locale.

Access  Vreau saam acces la Internet wireless, dar este disponibild

AP Point doar o conexiune prin cablu.

Repeater/ Vreau sa extind reteaua mea wireless si sa pot conecta
Bridge dispozitive cu fir la Internet.

Conectare fizica

1. Comutd modul de functionare la cel dorit.
2. Conecteaza echipamentul conform diagramelor prezentate in primul
capitol al acestui ghid.

Configurare Router

1. Conecteaza wireless dispozitivul tau la router. SSID-ul (numele de retea
wireless) si parola sunt imprimate pe eticheta routerului.

2. Tasteaza http://tplinkwifi.net in bara de adrese a browserului si creeaza o
parold pentru autentificare.

3. Urmeaza instructiunile pas cu pas pentru a finaliza configurarea initiala.
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@ Navigare Placuta!

Nota: Daca ai modificat SSID-ul implicit si parola, trebuie sa reconectezi dispozitivele
wireless la noua retea Wi-Fi.

intrebari frecvente (FAQ)

11. Ce pot s& fac dacé am uitat parola de administrare web?

Reseteaza routerul la setérile implicite din fabrica (FAQ > I3), si apoi creeazé o
parold pentru viitoarele autentificari.

i2. Ce pot s& fac dacé nu ma pot autentifica la pagina de administrare web?

Tn eventualitatea in care computerul are setata o adresa IP statica sau fixa,
modifica aceasta setare pentru a obtine o adresa IP in mod automat.

Verificd daca adresa http://tplinkwifi.net este introdusa corect in browserul web.
Alternativ, tasteaza http://192.168.1.1 in browserul web.

Utilizeaza un alt browser web si incearca din nou.

Reseteaza routerul la setarile implicite din fabrica (Intrebari frecvente > 13) si
ncearca din nou.

Dezactiveaza si apoi activeaza adaptorul de retea utilizat.

13. Cum restaurez routerul la setarile implicite din fabric&?

Cu routerul pornit, apasa si mentine apdsat butonul WPS/RESET timp 10
secunde, apoi elibereaza butonul.

4. Ce pot s& fac daca nu am acces la Internet cu un modem USB 3G/4G
identificat?

Insereaza corect un card SIM potrivit In modemul USB 3G/4G.
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» Conecteaza modemul USB 3G/4G direct in PC si dezactiveaza verificarea PIN

prin intermediul utilitarului modemului.

Verificad daca modemul USB 3G/4G functioneaza corect pe PC.

Consulta ISP-ul pentru cel mai recent numar de apelare si APN (Nume Access

Point), si corecteaza manual informatiile presetate.

I5. Ce pot face daca este afisat mesajul "Unknown Modem" (Modem
Necunoscut)?
Deschide un browser web, tasteaza www.tp-link.com in bara de adrese si
acceseaza Support (Suport Tehnic) > Compatibility List (Listad de compatibilitate).
Verificd daca modemul USB 3G/4G este in Listd compatibilitate modem USB
3G/4G. In cazul in care cel mai recent firmware sau fisier bin nu accepta
modemul tau, te rugam sa contactezi suportul nostru tehnic.
16. Cum se actualizeaza firmware-ul routerului?
1.Acceseaza pagina de produs a routerului de la www.tp-link.com si descarca cel
mai recent firmware.
2.Conecteaza calculatorul la router printr-un cablu de retea Ethernet (recomandat)
sau wireless.
3.Autentifica-te in pagina de administrare web si acceseaza System Tools (Unelte
Sistem) > Firmware Upgrade (Actualizare Firmware) pentru a actualiza firmware-ul
routerului.
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Uréenie pracovného rezimu

Prepina¢ Pracovny <
rezimu rezim Scenér

3G/4G Smerovac Chcem zdielat siet 3G/4G na svojich lokalnych zariadeniach.

3G/4G
Klientsky ~ Chcem mat internetové pripojenie od poskytovatela

WISP smerova¢ bezdrotového internetu (WISP) a zdielat internet s miestnymi
WISP zariadeniami.

Pristupovy Chcem pristupovat k internetu bezdrétovo, ale mam k dispozicii
bod iba kablovu siet.

Repeater/  Chcem rozsirit existujuce bezdrétovu siet a pripojit k internetu
Bridge len zariadenia s pevnym (k&blovym) pripojenim.

Zapojenie hardvéru

1. Prepnite na prevadzkovy rezim, pre ktory ste sa rozhodli.
2. Pripojte hardvér podla schém v Uvodnej kapitole tejto prirucky.

AP

Konfiguracia smerovaca

1. Pripojte svoje zariadenie k smerovacu bezdrotovo. SSID (nazov
bezdrétovej siete) a heslo su vytlacené na stitku smerovaca.

2. Zadajte http://tplinkwifi.net do poli¢ka pre adresu na svojom webovom
prehliadaci. Vytvorte si heslo pre prihlasenie v budicnosti.

3. Postupujte podla instrukcii krok za krokom a dokoncite pociato¢nu
konfiguraciu.
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@Teraz uz mozete pouzivat internet!

Poznamka: Ak ste zmenili predvolené SSID a heslo, bude potrebné znova pripojit vase
bezdrotové zariadenia k novej sieti Wi-Fi.

Casto kladené otazky

Otézka ¢. 1. Co mdzem urobit, ked' som zabudol heslo svojho webového
manazmentu?

« Resetujte router na predvolené tovarenské nastavenia ( Casto kladené otézky
> Otézka ¢. 3) a potom vytvorte heslo pre buduce prihlasenie.

Otézka &. 2. Co mdZem urobit, ked'sa nemdzem prihlasit na stranku
webového manazmentu?

» Ak je pocita¢ nastaveny na staticku alebo pevnu IP adresu, zmerite nastavenie
na ziskavanie IP adresy automaticky.

« Skontrolujte, ¢i je adresa http://tplinkwifi.net spréavne zadana do webového
prehladavaca. Alebo skontrolujte medzery a zadajte http://192.168.1.1 do
webového prehladavaca.

« Skuste iny webovy prehladavac a skuste to znova.

* Resetujte svoj smerovaé na predvolené tovéarenské nastavenia (Casto kladené
otazky > Otézka €. 3) a skuste to znova.

« Deaktivujte a potom znova aktivujte sietovy adaptér.

Otézka €. 3. Ako obnovim predvolené vyrobné nastavenia smerovaca?

» Ked'je smerovac zapnuty, stlacte a podrzte tlacidlo WPS/RESET pocas 8 az

10 sekund a potom tlagidlo pustite.
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Otéazka ¢&. 4. Co mdzem urobit, ked' nemdzem pristupovat k internetu
pomocou identifikovaného 3G/4G USB modemu?
« Vlozte spravne vhodnu SIM/UIM kartu do 3G/4G USB modemu.
* Zasunte svoj 3G/4G USB modem priamo do PC a vypnite overenie kddom PIN
cez pombdcku modemu.
« Qverte, ¢i 3G/4G USB modem funguje spravne na vasom PC.
» Opytajte sa svojho poskytovatela internetu na najnovsie ¢islo vytacania a
na APN (Access Point Name - Nazov pristupového bodu) a ruéne opravte
predvolené informécie.

Otéazka ¢&. 5. Co mdzem urobit, ked'sa mi zobrazi sprava ,Unknown Modem”
(Nezndmy modem)?

* Spustite webovy prehladavac, zadajte www.tp-link.com do pola adresy a
prejdite na Support (Podpora) > Compatibility List (Zoznam kompatibility). A
skontrolujte, i je vas 3G/4G USB modem na zozname kompatibility Zoznam
kompatibility 3G/4G. Ak ani najnovsi firmvér alebo subor bin nepodporuje vas
modem, kontaktujte nasu technickd podporu.

Otézka €. 6. Ako aktualizovat firmvér smerovaca?

1.Prejdite na produktovu stranku smerovaca na lokalite www.tp-link.com a
prevezmite si najnovsi firmvér.

2.Pripojte svoj pocita¢ k smerovacu pomocou kébla Ethernet (odporuca sa)
alebo bezdrétovo.

3.Prihlaste sa na stranku webového manazmentu a prejdite na System Tools
(Systémové nastroje) > Firmware Upgrade (Inovéacia firmvéru) a aktualizujte
smerovac.
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Dolodi nacin delovanja

Stikaloza Nacin
nacin delovanja

Primer

3G/4G Usmerjevalnik

Omrezje 3G/4G Zelim dati v skupno rabo z mojimi

omrezja 3G/4G lokalnimi napravami.
. . Za dostop do interneta zelim uporabiti ponudnika

WisP ggn‘;%ré?gglmk brezzi¢nih internetnih storitev (WISP) in dati

WIJSP internetno povezavo v skupno rabo z lokalnimi

napravami.

Dostopna Do interneta zelim dostopati prek brezzicne

tocka povezave, vendar je na voljo samo ziéno omrezje.
AP

Ponavljalnik/
most

Svoje obstojece brezziéno omrezje zelim razsiriti
in dostopati do interneta z napravo, ki ima
vzpostavljeno povezavo samo z ziénim omrezjem.

Prikljucitev strojne opreme

1. Preklopite nacini delovanja na doloCen nacin.
2. Prikljucite strojno opremo v skladu z diagrami v uvodnem poglavju tega

priro¢nika.

Konfiguracija usmerjevalnika
1. V napravi vzpostavite brezZi¢no povezavo z usmerjevalnikom. SSID (ime
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brezzi€nega omrezja) in geslo sta natisnjena na nalepki na usmerjevalniku.

2. V spletni brskalnik vnesite http://tplinkwifi.net in ustvarite geslo za
prihodnje prijave.

3. Upostevajte navodila po korakih za dokoncanje zacetne konfiguracije.
@ UzZivajte v brskanju po internetu!

Opomba: Ce ste spremenili privzeti SSID in geslo, morate v brezzi¢nih
napravah znova vzpostaviti povezavo z novim omrezjem Wi-Fi.

Pogosta vprasanja

V1. Kaj naj naredim, ¢e pozabim geslo za upravljanje v spletu?
« Oglejte si odgovor na 3. pogosto vprasanje, da ponastavite usmerjevalnik, in nato
ustvarite novo geslo.

V2. Kaj naj naredim, ¢e ne morem odpreti strani za upravljanje v spletu?
« Ce je radunalnik nastavljen na statiéni ali nespremenljiv naslov IP, spremenite
nastavitev, da samodejno pridobite naslov IP.

* Preverite, ali ste v spletni brskalnik pravilno vnesli naslov http://tplinkwifi.net.
Preverite lahko tudi presledke in v spletni brskalnik vnesete naslov http://192.168.1.1.

« Uporabite drug brskalnik in poskusite znova.

« Ponastavite usmerjevalnik na privzete tovarniske nastavitve (3. pogosto vprasanje) in
poskusite znova.

* Onemogocite in nato znova omogocite omrezno kartico, ki jo uporabljate.
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V3. Kako ponastavim usmerjevalnik na privzete tovarniSke nastavitve?
* Ko je usmerjevalnik vklopljen, pritisnite gumb WPS/RESET (WPS/ponastavi) in ga
drzite od 8 do 10 sekund ter ga nato izpustite.

V4. Kaj naj naredim, ¢e ne morem dostopati do interneta s prepoznanim
modemom USB omrezja 3G/4G?
* V modem USB omrezja 3G/4G pravilno vstavite primerno kartico SIM/UIM.

* Modem USB omrezja 3G/4G prikljucite neposredno na rac¢unalnik in v pripomocku za
modem onemogocite preverjanje s kodo PIN.

« Preverite, ali modem USB omreZzja 3G/4G deluje pravilno v racunalniku.
« Pri ponudniku internetnih storitev pridobite najnovejso klicno stevilko inime
dostop'ne tocke ter ro¢no popravite vnaprej nastavljene podatke.

V5. Kaj naj naredim ¢e se pojavi napis "Unknown modem" ?

» Odprite brskalnik, vnesite www.tp-link.com v naslovno vrstico in kliknite
Support>Compatibility list. In preverite ¢e je vas 3G/4G USB modem naveden
na 3G/4G Compatibility List.Ce zadnja programska oprema ne podpira vasega
modema prosimo kontaktirajte naso tehni¢no pomoc.

V6. Kako nadgradim programsko opremo usmerjevalnika?
1. Odprite spletno stran www.tp-link.com, in prenesite zadnjo programsko opremo.
2. Prikljucite racunalnik na usmerjevalnik preko kabla (priporoceno) ali preko brezzi¢ne
povezave.

3.Logirajte se na web management stran in klinite System Tools>Firmware Upgrade
za nadgradnjo programske opreme
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Utvrdite rezim rada

Promena
rezima Rezimrada Situacija
rada
3G/4G 5 ) . " ) "
3G/4G Router Zelim da podelim 3G/4G mrezu svojim lokalnim uredajima.
WISP Client Zelim da dobijam internet od beziénog provajdera (WISP) i da
WISP h ) -
Router ga delim lokalnim uredajima.
Access Zelim da beziéno pristupam internetu, ali dostupna mi je samo
AP Point Zi¢na mreza.

Repeater/  Zelim da prositim svoju postojecu bezi¢nu mreZu i povezem na
Bridge internet uredaje koji imaju samo zi¢ni pristup.

Povezite uredaj

1. Promenite reZim rada na utvrdeni.
2. PoveZite opremu prema dijagramima iz uvodnog poglavlja uputstva.

Konfigurisite ruter
1. Povezite Vas uredaj bezi¢no sa ruterom. SSID (ime bezZi¢ne mreze) i lozinka
su odStampani na nalepnici rutera.

2. Ukucaijte http://tplinkwifi.net u adresnom prostoru Vaseg pretrazivaca i
napravite lozinku za buduce pristupanije.

3. Pratite postupno uputstvo da biste zavrsili pocetno konfigurisanje.
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UZivajte u internetu!

Napomena: Ako ste promenili podrazumevani SSID i lozinku, morate ponovo da povezete
Vase bezi¢ne uredaje na novu bezicnu mrezu.

FAQ (Cesto postavljana pitanja)

P1. Sta da uradim ako zaboravim lozinku za pode$avanje kroz pretrazivag?
* Pogledajte FAQ > P3 kako da resetujete ruter, a zatim napravite novu lozinku.
P2. Sta da uradim ako ne mogu da pristupim stranici za pode$avanje kroz
pretrazivac?
 Ako je racunar podesen na staticku ili fiksnu IP adresu, promenite podesavanja tako
da dobija IP adresu automatski.
« Proverite da li je http:/tplinkwifi.net pravilno upisano u pretrazivacu. Mozete pokusati
i upisivanjem http://192.168.1.1 u pretrazivac.
* Pokusajte ponovo kroz drugi pretrazivac.
« Resetujte Vas ruter na fabricka podeSavanja (FAQ > P3) i pokusajte ponovo.
« Iskljucite, pa ukljucite mreznu kartu koju koristite.
P3. Kako da vratim ruter na fabricka podesavanja?
* Dok je ruter uklju¢en, pritisnite i drzite WPS/RESET dugme 8 do 10 sekundi, a zatim
ga pustite.
P4. Sta da uradim ako ne mogu da pristupim internetu pomodu
identifikovanog 3G/4G USB modema?
* Pravilno ubacite odgovarajuéu SIM/UIM karticu u 3G/4G USB modem.
« Ukljucite Vas 3G/4G USB modem direktno u racunar, da biste kroz program za
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podesavanije iskljucili proveru PIN-a.

* Proverite da li 3G/4G USB modem radi normalno na VaSem racunaru.

* Proverite sa Vasim internet provajderom broj telefona i APN (Access Point Name) i
ruc¢no ispravite podeSavanja.

P5. Sta da uradim kao se pojavi poruka "Unknown Modem"?

« Pokrenite pretrazivac, unesite www.tp-link.com i idite na Support > Compatibility
List. Proverite da li je Vas 3G/4G USB modem na 3G/4G listi podrzanih uredaja. Ako
poslednji firmware ili bin fajl ne podrzava Vas modem, obratite se nasoj tehnickoj
podrsci.

P6. Kako da update-ujem firmware rutera?

1.1dite na stranicu proizvodaca www.tp-link.com i preuzmite poslednju verziju
firmware-a.

2.Povezite Va$ racunar sa ruterom pomocu mreznog kabla (preporuceno) ili bezi¢no.

3. Pristupite stranici za podesavanje i idite na System Tools > Firmware Upgrade da
biste update-ovali ruter.
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YKpaiHCbKa
BusHaute pPexnm pO6OTI/1

3MiHa Po6ounit

PEXUMIB  PEXUM Cuenapilt
3G/4G  36/46 A xo4y HapaTV 3aranbHUA 4OCTYN [0 Moei 3G/4G
MapupyTvisatop  MepexXi MOIM IoKaNbHUM NPUCTPOSIM.
' A xo4y MaTV LOCTYN A0 IHTEPHETY Bif 6€34POTOBOTO
WISP analiignﬁggmp IHTEepHeT NpoBalifepa (W\SS ) | HafaBaTV 3aranbHi
4 [0CTYN 0 IHTEPHETY MOIM NOKaNbHVIM MPUCTPOSAM.
£ xo4y OTpUMaTV A0CTYN A0 IHTEPHETY 6E34POTOBO,
7 Touka [locTyny e [OCTYNHa Nville ApoToBa Mepexa.

MosToptoBay\ A xo4y PO3LWMPKTI ICHYIOHY 6E3APOTOBY MEPEexy Ta
icT NIAKNOYNTY [0 IHTEPHETY APOTOBI MPUCTPOI.

MigKNtOYEHHA NPUCTPOIO

1. TepexntoYiTb pexxm po60oTN Ha BU3HAYEHWIA.

2. MigkntoviTe 061aaHaHHA BiANOBIAHO A0 Aiarpam, HaBeAeHNX Y BCTYMHil
rNaBi LibOro nocioHmKa.

HaI'IaLLITyBaHHFI MapLpyTn3aTtopa

1. MigkntodiTb CBIV NPUCTPIN A0 MapLpyTU3aTopa Yepes 6e34poToBe
nigkntodeHHs. SSID (Ha3Ba 6€34p0oTOBOI MepeXxi) Ta Naposib HaapyKOBaHI
Ha eTUKeTLi MapLupyTm3aTopa.

2. BeeniTb http://tplinkwifi.net y 6paysepi Ta CTBOPITb HOBWIA Napob Ans
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YKpaiHCcbka
noAasnblIoro BXxoay.

3. JoTpuMynTECH NOKPOKOBMX IHCTPYKLIN, WO6 3aBEpLUNTY NpoLec
NepPBUHHOrO HanalTyBaHHS.

Haconopykyintecb IHTepHeToM!

MpumiTKa: AKWO BX 3MiHWAM CTaHaapTHWUIA SSID Ta naposb, BaM 0BEAETHCS
MNOBTOPHO MiAKOYNTI CBOI 6€34POTOBI MPUCTPOI A0 HOBOT Mepexi Wi-Fi.

FAQ (Po3noBcoaXeHi nMTaHHS)

Q1. LLlo MeHi pobuTw, SIKLLO 51 3abyB CBill Napo/ib Bif CTOPIHKN BE6-
KepyBaHHS?
* 3BepHiTbes A0 FAQ > Q3, w06 CKMHYTW HanalTyBaHHA MapLipyT“3aTopa,
MiC/5 LbOro BY MOXeTe CTBOPUTI HOBUIA NapO/ib.

Q2. LLlo MeHi pobuTy, AKLLO A HE MOXKY YBIlTV Ha CTOPIHKY Be6-KkepyBaHHA?

* AKLO ANA KoMM'toTepa BCTaHOBEHO cTaTu4Hy IP-aapecy, 3MiHiTb
HanaluTyBaHHs, L6 aBTOMaTUYHO OTpUMyBaTu IP-agpecy.

* MNepesipTe NpaBUNBHICTL BBeAEHHA aapecy http://tplinkwifi.net B Be6-
6pay3sepi. Kpim TOro, nepesipTe 4v € npobinn i BBeAiTb y Be6-6paysepi
http://192.168.1.1.

 [1ns NOBTOPHOI CNPO6U BYKOPWCTaITE iHWMIA 6pay3ep.

* CKMHbTE HanalTyBaHHsA BalOro MapLupyT1M3aTopa [0 3aBoackkux (FAQ > Q3)
i cnpobyiTe Wwe pas.

* BUMKHITb | 3HOBY YBIMKHITb MEPEXEBUIA aganTep, AKMii BUKOPUCTOBYETE.

Q3. AK 51 MOXY CKMHYTW HaNaLLTyBaHHS MapLipyTM3aTopa A0 3aBOACHKUX?

49



YKpaiHCbKa
* MaplpytsaTtop Mae 6y T yBIMKHEHWI; HATUCHITL | yTpuMyiiTe KHonky WPS/
RESET npoTarom 8-10 cekyHa, a NoTiM BignyCTiTb KHOMKY.

Q4. LLlo po6uTK, AKLLO S HE MOXY OTPMMaTK AOCTYN A0 IHTEPHETY 3a JOMOMOro

nesHoro 3G/4G USB-monemy?

* BcTasTe BignosiaHy SIM/UIM-kapTky HanexxHum ymHom y 3G/4G USB-moaem.

« Migkntovite 3G/4G USB-moaem 6esnocepeHbo 40 KOMM'toTepa Ta BUMKHITb
nepesipky PIN-koay BUKOPUCTOBYKOUM YTUNITY MOAEMY.

« MNepekoHalTecs, Lo Ha Bawomy komm'toTepi 3G/4G USB-moaem npalioe
HaNeXXHVM YHOM.

» 3BepHITbCSA 40 CBOro IHTepHEeT-NpoBaaepa, LWob oTpumaT iHpopmaLlito
npo akTyaneHuin Homep Habopy Ta APN (Ha3sa Toukv gocTyny) i BUNnpasTe
nonepeaHbO BCTaHOBAEHI AaHHI BPYYHY.

Q5. LLlo MeHi pobuTy, AKLLO 3'ABUIOCH NOBIAOMIEHH: "HeBigomuin mogem"?
« 3anycTiTb Be6-6pay3ep, BBeaAiTb www.tp-link.com y agpecHomy psaky Ta
nepenaite go Migtpumka> Cnncok cymicHocTi. | MNepesipTe, un € Baw 3G/4G
USB-mogzem B LibOMy cnncky cyMicHocTi 3G/4G moaemiB. AKLLO OCTaHHA
Bepcia npoLumBku abo bin daiin He NiATPUMYE MOAEM, 3BEPHITLCS A0 CY»KOM
TEXHIYHOI MIATPUMKN.

Q6. Ak MeHi OHOBUTM NPOLLMBKY MapLupyTm3aTopa?

1.Mepeiaite Ha Be6-caliT NpucTpoto www.tp-link.com Ta 3aBaHTaxTe
HanoCTaHHILLY BEPCito MPOrpamMHOro 3abesneyeHHs.

2.MigkntoviTh Ball KOMM'tOTEP A0 MapLUpyT1M3aTopa Hanpsamy Yyepes kabenb
Ethernet (pekomeHaoBaHo) abo yepes WiFi.

3.YBilaiTb Ha CTOPIHKY BEG-KepyBaHHA Ta Nepeiaitb 40 CUCTEMHI
iHCTPYMeHTU> OHOBMIEHHA NPOrpaMHOro 3abesneyeHHs, LWob OHOBUTYN
MPOLUMBKY Ha MapLUpyTVU3aTopi.
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English

Safety Information

« Keep the device away from water, fire, humidity
or hot environments.

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify
the device.

* Do not use damaged charger or USB cable to
charge the device.

« Do not use any other chargers than those
recommended.

« Do not use the device where wireless devices
are not allowed.

« Adapter shall be installed near the equipment
and shall be easily accessible.

Please read and follow the above safety

information when operating the device. We cannot

guarantee that no accidents or damage will occur

due to improper use of the device. Please use this

product with care and operate at your own risk.

Bbarapcku

Mepku 3a 6e3onacHocT

« [Na3eTe yCTPOMCTBOTO Aasney OT BOAA, OMbH,
B/1ara Wy ropella okosHa cpesa.

* He npaseTe onuTK aa pasrnobnasarte,
PEMOHTMPaTE UM MoandULMpaTe
YCTPOWCTBOTO.

* He nsnonssaiite NoBpeaeHo 3apaaHo nan
noepezieH USB kaben 3a 3apexzaHe Ha

YCTPOWCTBOTO.

* He nanonasaiite Apyrv 3apsaHn yCTpoincTea
0OCBEH MpenopbyaHuTe.

* He nanonssaiite yCTPOMCTBOTO TaM, KbAeTO
ynoTtpebata Ha 6e3X14HN YCTPOCTBa He e
paspeleHa.

* ApanTepuT TpAbBa fa 6bae HcTanmpaH 61130
10 060pyABaHETO 1 1a 6b/1e NECHO AOCTbIEH.

Mons, npodeTeTe Tasn HPOpPMaLWA 1 cnassaiiTe

MepKkuTe 3a 6e30MacHOCT, Korato paboTuTe ¢

YCTPOMCTBOTO. HVe He MOXeM Aa rapaHTupame,

Ye HAMa la HACTBINAT aBapyy WM NOBPEea

B/I€/ICTBME Ha HENPaBW/IHO 13MON3BaHE Ha

YCTPONCTBOTO. MOIA, 13nona3saiiTe NpoayKTa

BHUMATE/IHO 11 Ha CBOS OTFOBOPHOCT.

Ceétina

Bezpecnostniinformace

« Nevystavuite zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo
horkému prostfedi.

« Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat
nebo modifikovat.

« Nepouzivejte poskozenou nabije¢ku nebo USB
kabel pro nabijeni zafizeni.

« Nepouzivejte jiné nabijeCky kromé
doporucenych.

* Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakézano
pouzivat bezdratova zatizeni.

* Adaptér musi byt nainstalovan pobliz zafizeni a
musi byt snadno pristupny.



Prosime, ¢téte a postupuijte podle bezpecnostnich
informacich uvedenych nahofe béhem pouzivani
zafizeni. NemUzeme zarugit absenci nehod nebo
poskozeni pi nespravném uzivani zafizeni. Prosime,
pouzivejte toto zafizeni opatrné a na vlastni
nebezpedi.

Eesti

Ohutusalane teave

« Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi
kuumast keskkonnast eemal.

« Arge Uritage seadet lahti monteerida, parandada
ega modifitseerida.

« Arge kasutage seadme laadimiseks kahjustatud
laadijat v&i USB-kaablit.

« Arge kasutage muid laadijaid peale soovitatute.

« Arge kasutage seadet kohtades, kus
mobiilseadmed pole lubatud.

« Adapter tuleb paigaldada seadme lahedusse ja
see peab olema kergesti ligipaasetav.

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige

Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa

garanteerida, et seadme valesti kasutamine ei

pohjustaks dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda

toodet hoolikalt ja omal vastutusel.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vruce
okoline.

« Nemojte pokusavati rastaviti, popravijati ili mijenjati
uredaj.

« Nemojte upotrebljavati oste¢eni punjac ili USB-
kabel za punjenje uredaja.

« Nemojte upotrebljavati drukéije punjace od
preporuéenih.

« Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na
kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

« Prilagodnik se treba postaviti u blizini opreme i
treba biti lako dostupan.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite

prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne

jaméimo da nece doéi do nesreca il oste¢enja

zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo

ovim uredajem i upotrebljavajte ga na viastitu

odgovornost.

Kasakwa

Kayincisaik manimeTi

* XKabAbIKTbl Cy/aaH, OTTaH, biiFanibiKTaH xoHe
bICTHIK OpTa/jaH aynak yCTaHbI3.

« XKabablKTbl GONEKTEYIE, )KOHAeYre, HeMmece
TYpAeHaipyre TannbiH6aHbI3.

* 3aKbIMAaHFaH KyaTTaHAbIPFLILLTH HeMece
USB-kabenbaj )abablKTbl 3apsaTTay YLUiH
KONAaH6aHbI3.

* YCbIHbLFaH KyaTTaHAbIPFbILITaH 6acKacklH
KonaaHb6aHbI3.

* CbIMCbI3 XKabApIKTapabl KonaaHyra 601ManTbiH
xepae *abablKTbl KonaaH6aHbI3.

* AanTep KypbFbiFa KaKbiH OPHATHITYbI XKEHE



OHalt KomKeTiMA 6ONYbl KaXKET.
OTiHIL, )ababIKTbl KONAaHFaHAa XoFapbl
KepCeTiNreH Kayinciaaik ManimMeTTi OKbIn aHe
epiHi3. bi3 »abablKTbl NabIKCbI3 KonAaHbINCa
OKyFa Hemece 3aKbiMaHy 60MaiTbIHbIHa
Kenin 6epe anmMaiimbl3. ©TIHILL, OCbl ababIKTbl
6aiikan KonaaHblHbI3, HeMece 63 KaTepiHi36eH
KonaaHachI3.

-

Droéibas informacija

« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai
karstas vides ietekmei.

+ Nemeginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici.

« lerices uzladésanai nelietojiet bojatu uzlades ierici
vai bojatu USB kabeli.

« Lietojiet tikai razotaja ieteiktas uzlades ierices.

« Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu lietoSana
ir aizliegta.

« Adapteris ir jauzstada pie aprikojuma, un tam ir
jabat viegli pieejamam.

Lietojot ierici, I0dzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks

aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét

aizsardzibu pret traumam vai bojajumiem ierices

nepareizas lietoSanas gadijuma. Ladzu, lietojiet

ierici ripigi un esiet gatavi uznemties atbildibu par

savu ricibu.

N

Atsargumo priemoneés

« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies,
dregmes ir karsty pavirsiy.

« Draudziama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar
bandyti taisyti.

« Draudziama bandyti jkrauti jrenginj sugedusio
pakrovejo ar USB kabelio pagalba.

« PraSome naudoti tik rekomenduojama pakrovéja.

« Nenaudokite jrenginj tose vietose, kur belaidziai
prietaisai yra uzdrausti.

« Prietaisas turi bati netoli nuo jrenginio ir lengvai
pasiekiamas.

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy

laikykités naudojant §j prietaisa. Mes negalime

garantuoti, kad produktas nebus sugadintas del

netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisa

atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar

Biztonsagi Informéaciok

« Tartsa tavol a készUléket viztdl, tiztol,
nedvességtol vagy forrd kérnyezettdl!

« Ne probalja meg szétszerelni, javitani vagy
modositani a késziléket!

« Ne hasznaljon sér(lt tolt6t vagy USB kabelt a
készilék toltéséhez!

« Ne haszndljon més toltét a készilékhez a
Jjavasoltakon kival!

* Ne haszndlja a késziléket olyan helyen, ahol az
nem engedélyezett!

* Az adaptert a készulékhez kozel és konnyen



hozzéaférhetd helyen helyezze el.
Kérjik, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi
informéaciokat a kész(lék hasznalata soran. Az
el6irasok be nem tartésa, és a fentiektd| eltéré
hasznélat balesetet vagy kérosodast okozhatnak,
amiért nem vallalunk felel6sséget. Kérjik, kell
vigyazatossaggal és sajat felel6sségére hasznélja
a készlléket.

Polski

Srodki ostroznosci

« Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci
iwysokich temperatur.

« Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj
urzadzenia na wtasna reke.

« Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki lub przewodu
USB do tadowania urzadzenia.

« Nie korzystaj z tadowarek innych niz zalecane.

« Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych
urzadzenia bezprzewodowe sg zabronione.

« Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w poblizu
sprzetu, ktory z niego korzysta oraz w miejscu
fatwo dostepnym dla uzytkownika.

Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznosci

izastosuj sig do nich, gdy korzystasz z urzadzenia.

Nie mozemy zagwarantowacé, ze produkt nie

ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego

uzytkowania. Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na
wiasng odpowiedzialno$é.

Pycckuii A3blk

o 6e30MacHOMY 1CMO/b30BaHNIO

[na 6e3onacHoit paboTbl YCTPOWUCTB UX
HEOBXOAMMO  YCTaHaB/MBATb M NCMONL30BaTL

B CTPOrOM COOTBETCTBIM C NOCTABIAEMON B
KOMMNIEKTE NHCTPYKUMENA 1 OBLIENPUHATEIMI
npaBuUaaMn  TeXHNKI 6€30MacHOCTY.
O3HaKOMBTECH CO BCEMW MPEAYNPEXACHUAMM,
YKa3aHHbIMW Ha MapKUPOBKe YCTPOCTBa, B
VHCTPYKLMAX MO 9KCMAyaTauuy, aTaike B
rapaHTUHOM  TajioHe,  4TObbl  M3bexaTb
HEMPaBU/IbHOMO NCMOMb30BAHMSA, KOTOPOE MOXET
NPMBECTY K NOSIOMKE YCTPOCTBA, @ Taloke BO
M36eKaHNe NMOPaXEeHUA ANEKTPUYECKIM TOKOM.
KomnaH1A-13rotoBMTeNb OCTAB/IAET 3a CO6OM
NpaBO UMEHATb HACTOALMIA JOKYMEHT 6e3
NPeABapUTENBHOMO YBEAOMAEHMA.

CBse/ieHma 06 OrpaHNyeHmnax B UCMOb30BaHN C
YHETOM MpeiHasHaueHns ANs paboTsl B XKWblx,
KOMMEPHECKNX W NPOMN3BOACTBEHHBIX 30HaX
O60pyaosaHm1e NpeaHasHa4eHo Ans
VICMO/Nb30BAHNA B KTIbIX, KOMMEPHECKMX 1
NPOV3BO/ACTBEHHbIX 30Ha X 683 BO3AENCTBUA
OMacHbIX ¥ BPe/HbIX NPON3BOACTBEHHbIX
bakTopos.

MpaBrna 1 ycnoBus MOHTa@ TEXHUYECKOrO
CPeACTBa, €ro NOAKMOYEHUA K 3NEKTPUIECKON
CETV U APYM TEXHUYECKUM CPEACTBAM, MycKa,
PEry/MpoBaHUs v BBEAEHWUA B IKCTyaTaLmio
YCTPONCTBO AO/MKHO yCTaHaBAMBaTbCA W
9KCMNYaTUPOBATLCS  COMIACHO UHCTPYKLIMAM,



OMMCaHHbLIM B PYKOBOACTBE MO YCTaHOBKE 1
3KCMyaTaumy 060py/A0BaHIA.

MpaByi/a v yCAOBIA XPaHEHS, NEPEBO3KM,
peanuaaLi 1 yTuansaumi BaaxHocTs Bosayxa
npw akcnayatauvv: 10% - 90%, 6e3 o6pasoBaHis
KOHAEeHCaTa BaHOCTb BO3AyXa NMpu XpaHEHM:
5% - 90%, 6e3 06pa30BaHVA KOHAEHCaTa
Pa6oyas Temnepatypa: 0°C~40°C

Jonyctuman TemnepaTypa Ana 060pyaoBaHns,
MCNO/b3YEMOrO BHE MOMELLEHNS, eC/M
NpesyCMOTPEHO NapaMeTpamii 060Py/A0BaHIA:
-30°C ~70°C

Temnepatypa xpaHenus: -40°C ~70°C
O60pya0BaHUE 0/HKHO XPaHNTLCA B NOMELLIEHNN
B 3aBO/ICKOW yNakoBKe.

TpaHCnopTMPOBKa 060PYA0BAHIA 0/HKHa
NPOM3BOAUTLCA B 38BOACKON YNaKOBKe B KPbITbIX
TPAHCNOPTHBIX CPEACTBAX /O6LIM BUAOM
TpaHcropTa.

Bo usberxaHune HaHeceHVs Bpeaa OKpyxatoLein
cpese HeoBXOAMMO OTAENATL YCTPOCTBO

OT 06bl4HbIX OTXON0B 1 YTWIM3NPOBATL

ero Hanbonee 6e30nacHsIM Cnoco6oM

— Harpumep, caasaTb B CrieumanbHble
MyHKTBI yTUAM3aumn. Usyuute nrHdopmaumio

0 npolesype nepesayy 060pynoBaHNA Ha
YTUN3aUMIO B BaLLIEM DEr1OHE.

MHdopmaumsa o Mepax, KoTopele cregyet
MPEANPUHATL NPV OBHAPYXKEHM HENCMIPABHOCTY
TeXHN4ECKOro cpeacTsa

B cnyyae o6HapyeHUst HencrnpasHOCTA

YCTPOWMCTBa HEo6XoAnMO 06paTUTLCA K
MpogaasLly, y koToporo 6b1n npuobpeTeH Tosap.
Tosap Ao/mkeH 6bITb BO3BpaLLeH MpoaasLy

B NO/IHOM KOMMNEKTALMM 11 B OPUrVHabHON
YNaKoBKe.

Iy HEOBXOAMMOCTU PEMOHTa TOBapa Mo
rapaHTVV Bbl MOXETE 06PaTUTLCA B
aBTOPV30BaHHbIE CEPBUCHBIE LIEHTPbI KOMMaHUN
TP-Link.

Roména

Informatii de sigurantd

« Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de
temperaturi inalte.

« Nuincercati s& demontati, reparati sau sa
modificati echipamentul.

* Nu utilizati un alimentator electric sau un cablu
USB deteriorat pentru a alimenta echipamentul.

« Nu folositi alte alimentatoare decét cele
recomandate.

« Nu utilizati echipamentul in locatii in care
dispozitivele wireless nu sunt permise.

« Adaptorul trebuie instalat in apropierea
echipamentului si s& fie usor accesibil.

Va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile

de siguranta de mai sus in timpul utilizarii

echipamentului. Nu putem garanta c& nu vor

surveni accidente sau pagube din cauza

utilizarii necorespunzétoare a echipamentului

Va rugam sé folositi acest produs cu grija si sa il




utilizati pe propriul risc.

s o

Bezpecnostné informécie

« Zariadenie udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od
vody, ohfia, vihkosti alebo horticeho prostredia.

* Nepokusajte sa rozoberat, opravovat alebo
upravovat zariadenie.

« Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodent
nabfjacku alebo USB kable.

« Nepouzivajte Ziadne iné spdsoby nabijania okrem
odporucanych spdsobov.

« Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie
bezdrétovych zariadeni nie je povolené.

« Adaptér je potrebné nainstalovat v blizkosti
zariadenia tak, aby bol lahko dostupny.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$sie uvedené

pokyny. V pripade nespravneho pouzivania

zariadenia nemo6zeme zarucit, ze nedojde k

zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto

vyrobkom zaobchadzajte opatrne a pouzivate ho

na svoje vlastné nebezpecie.

Slovenski

Varnostne informacije

* Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja,
vlage oziroma vrocih pogojev.

* Naprave ne poizku$aijte razstavljati, popravljati
oziroma spreminjati.

« Za polnjenje naprave ne uporabljajte
poskodovanega polnilca ali kablov USB.

« Ne uporabljajte nepriporogljivih polnilcev.

« Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno
uporabljati brezzi¢nih naprav.

* Adapter je treba instalirati blizu opreme in dostop
do njega mora biti preprost.

Pri uporabi naprave si preberite in upostevajte

zgornja varnostna navodila. Ne moremo jamditi,

da zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo prislo

do nesrec¢ ali poskodba. To napravo uporabljajte

pazljivo in na svojo lastno odgovornost.

Srpski jezik/Cpncku jeank

Bezbednosne informacije

« Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog
ili vruéeg prostora.

« Nemojte pokuSavati da rasklopite, popravite ili
izmenite uredaj.

« Nemojte koristiti oste¢eni punjac ili oSte¢eni USB
kabl za punjenje uredaja.

« Nemojte koristiti nijedan drugi punja¢ osim
preporu¢enog.

« Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije
dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.

* Adapter treba postaviti blizu opreme i treba da je
lako dostupan.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore

navedenih bezbednosnih informacija kada koristite

uredaj. U slu¢aju nepravilne upotrebe uredaja,



moze doci do nezgoda ili Stete. Molimo vas da
pazljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete njime na
sopstvenu odgovornost.

IHdopMmaLis wogo 6eanekv:Original EU vyhlasenia

ozhode

* He fonyckaiite nepedyBaHHsA NpUCTporo
6iN15 BOAW, BOTHIO, BO/IOTOr0 CepeaoBiLLa Uit
CepeaoBiLLa 3 BUCOKVMI TeMMepaTypami.

* He HamaraiTecb CamOCTiiHO po3iGpaT,
PEMOHTYBaTY Y1t MOAUPIKYBATW NPUCTPIN.

* He BMKOPMCTOBYIITE NOWKOMKEHI 3apAAHI
npucTpoi um USB kabeni ans npouecy 3apaaki
MpUCTPOIO.

* He BuKOpuCTOBYITE ByAb-AiKi 3apsAHI NPUCTPOI,
OKPIM PEKOMEH10BAHNIX.

« He BMKOpWCTOBY/iTE NPUCTPIl, Tam Ae
3a60POHEHO BMKOPUCTaHHS 6€3MPOBIAHIX
npucTpoiB.

« Apantep mMae 6y TV BCTAHOB/IEHUIA Y
NerkofoCTYNHOMY MicLi Ta OAHOYaCHO Nopsaa 3
obnagHaHHAM.

Byab nacka, yBaxkHo NpouuTaiiTe Ta A0TPUMYIATECH

BYILLEBKa3aHOI iHdopMaLli 3 TexHikv 6e3neku,

PV KOPUCTYBAHHI MPUCTPOEM. MU HE MOXEMO

rapaHTyBaTy, LLO HEHa/NEXHE YY1 HenpaBiibHe

BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO HE CMIPYMHUTE

HELLACHUX BANA/KIB, Y4 OTPUMAHHS 6yab-AKUX

NOLLKOAXeHb.ByAb nacka, BUKOPUCTOBYTE AaHWiA

NPUCTPII 3 06EPEXHICTIO, Ta NPUAMAKOYV PUSUKA
NOB'A3aHI 3 100 BUKOPUCTaHHAM.



English

TP-Link hereby declares that the device is in
compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of directives 2014/53/EU,
2009/125/EC and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be
found at http://www.tp-link.com/en/ce.

Bwarapcku

TP-Link aeknapvpa, 4e ToBa yCTPOWCTBO € B
CbLOTBETCTBME CbC ChLUECTBEHNTE N3UCKBAHMA 1
[IPyruTe NPUOXKUMM Pasnopeatu Ha [vpexTien
2014/53/EC, 2009/125/EQ v 2011/65/EC.

OpviruHanHata EC [leknapauws 3a CbOTBETCTBYE,
MOe f1a Ce Hamepw Ha

https://www.tp-link.com/en/ce.

Cestina

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé
se zékladnimi poZadavky a dalSimi pfislusnymi
ustanovenimi smeérnic 2014/53/EU, 2009/125/ES a
2011/65/EU.

Original EU prohlaseni o shodeé Ize nalézt na
http://www.tp-link.com/en/ce.

Eesti

TP-Link kinnitab kaesolevaga, et see seade vastab
direktiivide 2014/53/EL, 2009/125/EU ja 2011/65/
EL olulistele nduetele ja muudele asjakohastele

sétetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate
aadressilt https://www.tp-link.com/en/ce.

Hrvatski

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u
sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktiva 2014/53/EU,
2009/125/EZi12011/65/EU.

lzvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronacina
adresi https://www.tp-link.com/en/ce.

LatvieSu

TP-Link ar $o pazino, ka & ierice atbilst direktivu
2014/53/ES, 2009/125/EK un 2011/65/ES
svarigakajam prasibam un citiem

saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné
https://www.tp-link.com/en/ce.

Lietuviy

TP-Link pareiskia, kad Sis prietaisas atitinka
esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy
nuostatas 2014/53/ES, 2009/125/EB ir 2011/65/
ES.

Originali ES atitikties deklaracija yra
http://www.tp-link.com/en/ce.



Magyar

A TP-Link eztton kijelenti, hogy ez a berendezés
az alapvet6 kovetelményekkel és més, az
idevonatkozo6 2014/53/EU, 2009/125/EK és
a2011/65/EU irdnyelvek rendelkezéseivel
6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat
megtaldlhatd a

http://www.tp-link.com/hu/ce oldalon.

Polski

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia
wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE,
2009/125/WE i 2011/65/UE.

Petna deklaracja zgodnoéci UE znajduje sie na
stronie http://www.tp-link.com/en/ce.

Roména

TP-Link declara prin prezenta ca acest echipament
este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale directivelor 2014/53/

UE, 2009/125/CE si 2011/65/UE. Declaratia de
conformitate UE originalé poate fi g&sité la adresa
http://www.tp-link.com/en/ce.

Slovencina

TP-Link tymto vyhlasuije, Ze toto zariadenie je
v zhode so zakladnymi poziadavkami a dalSimi

prislusnymi ustanoveniami smernic 2014/53/E0,
2009/125/ES a 2011/65/EU.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno najst na
http://www.tp-link.com/en/ce.

Slovenski

TP-Link izjavija, da je naprava v skladu z bistvenimi
zahtevami in drugimi ustreznimi dolo€bami direktiv
2014/53/EU, 2009/125/ES in 2011/65/EU.

lzvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu
https://www.tp-link.com/en/ce.

YkpaiHcbka MoBa

Lum TP-Link 3asBnse, WO AaHWA NpUCTpIl
BiANOBIAAE OCHOBHM Ta iHLLM BIAMNOBIAHAM
BUMOram avipextvs 2014/53/EU, 2009/125/EC Ta
2011/65/EU.

OpwriHan [eknapadii BignosiaHocTi €C Bu
MOXETe 3HalTV 38 NOCUNAHHAM
http://www.tp-link.com/en/ce.
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